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Det finnes flerstides i vért land och
i synnerhet i sodra Viarmland ett stort
antal kristna, for hvilka namnet Jokannes
Andersson &nnu dr kirt. Dessa torde gdrna
vilja &terupplifva minnet af den trogne
arbetaren i Herrens vingdrd, och denna
lila skrift vill i all sin enkelket vara ett
forsok 1 den vagen.

I den naturskéna och bordiga dalgdng,
som stricker sig utmed Byilfven, ligger
Gillberga, den fornamsta af socknarna i
Gillbergadalen. Den utgér moderférsam-
lingen i Gillberga pastorat, till hvilket &f-
ven hor Ldngserud sdsom annex. A hem-
manet Gisslebyn 1 Léngserud foddes Jo-
hannes Andersson den 26 maj 1822. Hans
foraldrar voro jordbrukare. I sina yngre
4r, d4 han #nnu lefde frimmande for Gud
liksom nistan alla i hans hemtrakt pd
den tiden, idkade han girdfarihandel och
lefde mycket vildt i synden. Han sop
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och slogs, hvilket han efter sin omvin-
delse till Herren under sorg och smirta
ofta omtalade. Jag minnes, hur han ut-
tryckte sig angdende sitt syndalif. Han
sade: »Djdfvulen hade fitt selen pa
mig, och han korde med mig, sd att det
var underligt, att han inte tog lifvet af
mig». Angdende sin kristendom uttryckte
han sig sd: »Den var blott utvirtes,
som di& man hinger en pdse pa ryggens.
Men i hans inre ldg 4ndd en viss vord-
nad fér Gud, sd att han ej kunde tila
smidelse mot Gud och hans folk. Han
berdttade, att kan vid ett arbete i Norge
hade en arbetskamrat, som en géng ut-
talade hiddelse, under det de arbetade.
De hollo sig sjdlfva kosten under arbetet,
och vid ett tillfille, d4& de samtalade om
sitt kosthdll, uttryckte sig kamraten si-
lunda: »Vi skola gora som ldsarne:
sitta ut tomma fat och bedja Gud, att
han fyller dem». »Da blef jag», sade
Johannes Andersson, »sd forbittrad pé
honom, att jag holl pd att sld honoms.

Vid ett tillfille, d& A. arbetade hos
en man i Norge, blef han mycket for-
undrad ofver den mannens ord. Det
var en granne, som ville Jana ett jarn-
spett af honom, och mannen tackade
Gud, for att han var i tillfille att kunna
hjalpa sin granne. Denne man var en
pd Gud troende, och detta hans tal var
ett medel att vicka A. till omtanke. Att
han genom nidmnda hindelse kom till
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verklig vickelse, sade han inte, men vickt
och frigjord ur synden blef han emeller-
tid i Norge. Han omtalade, hur han vid
ett tillfille, d& han var i stor néd Ofver
sina synder, l8g pd en soffa och horde
tvenne ofver synden bedréfvade kvinnor
samtala med hvarandra och klaga ofver
sina synder. Den ena sade till den andra:
»For dig #4r det ingen nod, du far tro
pa Jesus». »Och jag», sade Johannes
Andersson, »var, dir jag ldg pd soffan,
ifven i stor nod ofver mina synder».
Nir Johannes Andersson kom hem till
sitt fidernesland, dir hans ungdomslif
hade forflutit under s& mycken synd, ville
han af kirlek till sin Frilsare tjana ho-
nom genom att soka fora ndgra af hans
dyrt kopta men forlorade manniskobarn
tillbaka till honom. Och 44 han tdnkte
pd huru han i sitt otroslif hade sitt synd
och forbannelse ibland dem, som hade
varit hans umgingesvdnner, brann han af
nit att vilja godtgdra nigot, af hvad han
dérigenom brutit. Han borjade, utrustad
af Gud med en vildig andekraft, att lisa
Guds ord for folket samt bedja ifrigt
till Gud om méinniskors fréilsning. Till
en borjan laste han for det mesta Nor-
borgs postilla. Efter att hafva last vinde
han sig med kraftiga tillimpningar och
formaningar till det forsamlade folket.
Han milade synden i mycket morka
farger och forsummade e att forkunna
Guds dom ofver synden. Till att borja
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med var han lik en Johannes Doparen,
en ropandes rost i Oknen, en string véc-
kelsepredikant. Forkunnandet af den tro,
som &4r till Herren Jesus, uteblef visser-
ligen ej helt och héllet, utan sdsom Jo-
hannes Do&paren pekade pd Jesus och
sade: »Si, Guds Lamm!» sd gjorde ocksa
denne Johannes dfven i borjan af sin
verksamhet, men ¢ med samma fulla
klarhet som under hans senare verksam-
hetstid, ty d4& madlade han Faderns hjar-
telag och hans stora nid, uppenbarad i
Kristus Jesus, med mycket lifliga farger.
Han sokte dock alltid under hela sin
verksamhetstid att méla synden svart samt
afklida minniskan hennes egna rittfar-
dighet.

Den, som skrifver dessa rader, minnes
mycket vil ett tillfille, d4 han talade om
ofversteprasten Jehosua och hans orena
kldder. Jag blef genom denna predikan
sd tillintetgjord och utblottad pd all egen
fromhet, s& jag tyckte mig std helt naken
och blott infér Gud. Jag var mycket
forkrossad och mdste sjunka ned invid
Herrens fotter. Den kvillen vdgade jag
for forsta géngen i mitt Iif falla pd knd
infor min Herre i andra ménniskors asyn.

Johannes Andersson férsummade icke
heller att férkunna, att omvindelseverket
ar af Gud. Jag minnes, huru han i en
predikan framholl fruktlosheten i att soka
omvinda sig sjdlf. Man skulle i stallet
for att soka omvinda sig sjalf borja pa
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med profetens bén: »Omvind mig, Herré,
sd varder jag omvdnd!» Jag tinkte, att
det behofver jag taga i med, ty j g in-
sdg, att, huru jag 4n bemddade mig, kom
jag €j ur flicken med mitt omvindelseverk.

Under sin forsta verksamhet fick Jo-
hannes Andersson utstd mycken forfoljelse
af den otrogna viilden, i synnerhet af
otrogna praster. I Si/lerud fanns en prist,
som var en forfarlig fiende till honom
och sokte pd allt sitt foérhindra hans
verksamhet. Han dundrade frdn predik-
stolen mot denna villoande, han- drog ut
i bygden, dir A. uppeholl sig och ver-
kade, for att bortjaga honom. I sitt nit
skref han till linsmannen i orten samt
uppmanade honom att & tjinstens vignar
stifja denna farliga rorelse. — Ja, rorelse
var det nog, men ingen farlig rorelse, ty
det var ej annat, 4n att Gud vickte
syndare ur deras syndadvala, sd att det blef
gny i de doda benen. — L#nsmannen
trodde, att det var nlgot sdktigt farligt &
fairde. Han skrifver till fjirdingsmannen
1 orten ett bref, hvilket skulle i storsta
hast fortskaffas till adressaten, ty det var
forsedt med fjader, hvilket betydde, att
brefvet skulle fortskaffas sd fort som maj-
ligt. I detta bref alades fjdrdingsmannen
att vid en sammankomst passa pd och
taga fatt pd samt fingsla den farlige man-
nen. Men fjirdingsmannen gjorde som
de egyptiska jordgummorna: han fruktade
Gud och lat Herrens sindebud gé fri.
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Nir l4nsmannen strax darefter triffade
honom, frigade han, hur det kom sig,
att fjirdingsmannen inte hade lydt den
gifna ordern. Denne talade d& om, huru
det forholl sig med Johannes Anderssons
verksamhet, och nir linsmannen fick reda
pa forhillandet, tyckte 4fven han, attdet
inte var si farligt, utan saken fick ha sin
gang.

Under Johannes Anderssons verksam-
het i Sillerud kommo flera sjdlar till 1if i
Gud. Négra lefva @nnu och hafva ho-
nom 1 kirt minne, men flera af de till
Herren omvinda blefvo genom schar-
tauanska prister skrimda for bdde A:s
och andra lekmins verksamhet, si att
deras kirlek och fortroende till honom
forsvunno. Négra af dessa finnas dnnu
kvar i Sillerud och &ro bland de mest
hogkyrkliga. De 4ro liksom schartaua-
nerna i allmdnhet mycket rddda for de
fria rorelserna. De #dro ofta mera rddda
for denna »villifarelse» 4n for andlig dod.

II.

Vi flytta oss nu frén Sillerud tillbaka till
Léngserud.

Att Johannes Andersson skulle moéta
fiendskap och forakt i sin fodelsebygd,
var ju enligt Jesu ord helt naturligt,
ty en sprofet dr icke foraktad utan
i sitt fidernesland och i sitt hus». Men
A. blef icke foraktad af alla i sin hem-
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bygd. Han fick d4r 4fven ménga vénner.
Ménga stannade for vickelseropet dfven
i Langserud och fingo ett sddant behof
af att héra Guds ord, att de gingo linga
vigar for detta dndamdl. Men ju mera
rorelse det blef pd det andliga omrédet,
desto mera borjade fiendskapen att resa
sig. Den tog gestalt pd flera satt. Stun-
dom f6retogo sig fienderna att stéra sam-
mankomsterna eller att genom forskrdck-
liga l1ogner om béde Johannes Andersson
och dem, som genom honom blifvit om-
vinda, vicka misstroende mot den nya
rorelsen.  Till sist tog sig fiendskapen ut-
tryck i ett biskopsférhor, som den 6 nov.
1853 anstilldes i Léngseruds kyrka, men
ej af biskopen i egen person utan genom
ombud. - Detta ombud var prosten J. M.
Freudenthal i Tosse. Jag, som d& var
en yngling, var nirvarande vid detta for-
hér och minnes mycket vil, huru den
vordige prosten med sin starka stimma
om och om igen ropade: »Varen icke
oforstindige utan forstindige, si att I
icke tagen denne, som e¢j sjilf dger nd-
gon kunskap, till ldrare!> Bland folket
var ett starkt mummel, alldeles som det
var om Frilsaren sjilf. Somliga sade:
sHan #r god», men andra sade: »>Nej,
han 4r en bedragare och forforer folkets.
D4 prosten en stund hade stdtt pd pre-
dikstolen och dundrat, gick han ned i
kyrkan och forhorde »svilloliraren». Han
framkastade mycket snirjande frigor, s&
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att, hurudant svar han 4n fick, kunde
det forvrangas och forklaras oriktigt.
Man hade dfven varit omtdnksam och
antecknat namnen pd ritt manga min,
som mera flitigt bevistat bonestunderna.
Dessa hade dfven kallats till forhoret. De
framropades f6:denskull till koret, dédr for-
hor anstilldes med dem. Huru de redde
sig i forhoret, fick jag inte sd noga reda
pd, emedan jag befann mig lingt ifrdn.
Men den mest insiktsfulle och talfére af
dem, som flitigast féljde Johannes An-
dersson pd sammankomsterna, hade ¢j
kallats till férhoret. Orsaken hartill vet
jag icke. Kanske berodde det pd, att
han hade mera anseende #n de andra,
eller voro vederbodrande riddda, att han
skulle allt for kraftigt forsvara lisarne och
liseriet. Han stod lngt framme i kyr-
kan, di hans vinner voro framme och
undergingo f6rhér. Han kdnde sig invirtes
manad att gd fram, och skulle dfven gjort
s&, om e hans hustru héllit honom i
rocken. Han hittade dock pd rdd: han
gick ut ur kyrkan och ddrpd in genom
sakristian, och s& stod han snart bland sina
vinner. Nu férsvarade han dem si kraf-
tigt, att forhorsforréittaren icke kunde sdga
nigot emot honom. Han beskref helt
enkelt, huru det gick till vid samman-
komsterna. Prosten hade nog ej forut
fatt hora sanningen i denna sak utan
genom l6gn blifvit ford bakom ljnset. Det
var ddrfor inte si underligt, att han dund-
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rade s& skarpt emot »forforelsen> och
svillfarelsens. Nu sade han: »Forhéller
det sig pa detta sitt, s& 4r ju saken ej
sa farligy.

Da forhoret var slut, steg fram en af
forsamlingens mest framstdende mén, landt-
mitare Bergman, som var mycket fientlig
mot A. Han liste upp en lognskrift om
Johannes Andersson och lisarne sd for-
farlig, att det var en styggelse att hora
den. Diri beskylldes ldsarne for otukt
och mycket annat elinde. Darpd fra-
gade prosten, om ndgon hade ndgot att
anmirka emot pristerskapet. D3 reste
sig dter landtmitare Bergman och angaf
vice pastorn N. G. Clarholm, ty &fven
han var en pi Jesus sant troende man.
Prosten i Gillberga stod upp dd och tog
med stor vidrma och rorelse den ankla-
gade i forsvar mot de obilliga beskyll-
ningarna, men han blef af visitatorn ned-
tystad. Dock -— saken lir ej ha varit
slat hiarmed. Dagen ddrpd hade, beritta-
des det, pastor Clarholms angripare blifvit
kallad till pristgdrden och ddr mést géra
atbén, for att han med ordttvisa beskyll-
ningar hade férordttat pastorn infor vi-
sitatorn och férsamlingen.  Sanningen
harat dr dock € till fullo bestyrkt.

Efter forhoret i kyrkan sokte man efter
Johannes Andersson for att fasttaga och
fingsla honom, men han var dd forsvun-
nen och stod ingenstides att finna. Han
hade gjort, som Jesus sade till sina ldr-
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jungar: »Nir de forfolja eder i den ena
staden, s& flyn till den andral» Johan-
nes Andersson hade begifvit sig till Norge,
och stannade dir, under det fienderna
rasade som vérst.

Emellertid eftersoktes han flitigt. Fjar-
dingsmin utsindes bdde genom Léngse-
ruds och Silleruds férsamlingar for att
spana efter honom. En sidan frdn Kila
socken kom till en bonde i Norra Bjork-
kirm i Léngserud och frdgade efter Jo-
hannes Andersson. Han latsade sig till -
en boérjan vara en mycket medlidsam vin
till den efterfrigade och tyckte, att »det
var s§ stor synd om honoms. Men d&
han pé detta sitt ej kunde fi ndgon spa-
ning p4 honom, boérjade han tala ett an-
nat sprdk och for ut med de virsta ho-
telser. Han visade handklofvarne och
bedyrade, att, finge han bara fatt i ho-
nom, skulle han nog blifva handskad.

Men det behagade Gud att ej lata sin
tjanare falla i fiendernas hidnder. Han
var kallad till ett stort verk, som ej fien-
derna fingo hindra: han skulle blifva ban-
brytare for Guds rike i en stor del af
sitt fosterland. Och han skulle beredas
for sitt stora kall icke inom fingelsets
murar utan genom undervisning och fort-
satt ofning.



L1k

Den divarande komministern i Léng-
serud J. Schroder var en bitter fiende
till Johannes Andersson och hans kon-
ventiklar.

Liksom de flesta af sina dmbetsbroder
tog han mycket illa vid sig for den »for-
skrickliga villervallans»> skull och mot-
arbetade rorelsen med all makt. Han
varnade folket ifrigt bide frdn predik- -
stolen, vid nattvardsundervisningen och
pd husforhéren. Jag paminner mig ett
husforhér, dd han dundrade mot oss, for
att vi gingo och horde lisarne, och icke
blott /4orde dem utan reste linga vigar
for att Admta dem till oss, och sd ruskade
han pa konventikelplakatet, som om han
skulle velat vicka det till lif igen, men
det var och forblef dodt, Gud vare lof.
Nir han hade slutat sjilfva forhoret, skulle
han &ter i sitt stora nit ge oss vidare
fsrmaning, men rikade da ut for ett
kraftigt motstdnd af en af de mest fram-
stdende bonderna inom forhorslaget, som
sade: »/Vu f4 vi bannor, for att vi borjat -
lasa Guds ord, men nir vi togo hem
den ena »femtonkanningen» efter den
andra, d4 horde vi ingenting till». Efter
det svaret tystnade prédsten och sade
intet mer om den saken. Han kénde
nog, att det var sanning, som sades.
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I moderforsamlingen, Gillberga, var
fiendskapen frdn prasterskapets sida ej
stor, om ens ndgon, ty vice pastorn, Clar-
holm, var troende, och han inverkade
nog pd den gamle prosten, sd att dfven
han blef vinligt stimd mot den nya
rorelsen.

I Kila voro pristerna annorlunda sin-
nade &n i Gillberga. Dir uppstod frén
prasterskapets sida ett forskrickligt mot-
stind mot ldseriet. Den dirvarande
prosten, d:ir A. Lignell, utgaf tvinne skrif-
ter med syfte att upphetsa allmogen mot
Johannes Andersson och hans verksam-
het. Liksom pastorsadjunkten O. Linde-
gren 1 Svanskog gick han ofta med pd
bonestunderna och stillde till mycket led-
samma och forargliga upptriden. — Men
de gjorde det vil liksom Saulus ovetande i
otro. Guds rike hade kommit n#ra, men
det forstodo de icke. Ty »den naturliga
ménniskan fattar intet af det, som till-
hér Guds rike; det 4r for henne en
galenskap, och hon kan icke begripa det,
emedan det mdste andligen démas». — I
flera forsamlingar hollos sockenstimmor,
ddr man beslutade, att ingen vid #fventyr
" af boter skulle f4 upplita hus for konven-
tiklar. Men ingenting hjilpte, ty verket
var af Gud, och d& kunna minniskor ej
gora det om intet. &




Ve

Redan i bérjan af 1854 kom Johannes
Andersson tillbaka frdn Norge. Frdn
denna sin resa omtalade han ofta en
hindelse, som mycket roade honom. D
han till fots firdades genom Bohuslin,
kom han en ging in hos en fattig tro-
ende gumma. Hon ville bjuda pd nigot,
men hade € annat 4n — om jag ¢€j
missminner mig — litet vattenvilling och
sddbrod, hvilket hon framsatte med de
orden: »Ar du Guds barn, sd dter du
vél.»

Snart hordes & nyo Johannes Anders-
son i sin hembygd férkunna béttring och
syndernas forlitelse. Men snart utbrot
ocksd forfoljelsen pd nytt, och Johannes
Andersson méste foér andra glngen fly,
denna glng till dir Fjellstedt, som nu
bodde i Stockholm. Med honom stod
Johannes Andersson icke blott i andlig
utan ock lekamlig slaktskapsforbindelse,
hvarfér han ock kallades Fjellstedts-Johan-
nes. D:r Fjellstedt tog honom under sitt
beskydd och gaf honom undervisning.
Han blef en af de forsta larjungarne i
Fjellstedts missionsskola.

I sju &r var Johannes Andersson denna
ging borta frin hembygden. Efter slutad
kurs i Fjellstedts missionsskola hade han
rest till Dalarne, ddr han pd ménga stél-
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len verkat for Guds rike. I Dalarne hade
man mot honom och hans vinner sokt
tillimpa konventikelplakatet, och de, som
dppnat sina hem for honom, blefvo dom-
da till héga boter, men kungl. m:t upp-
hifde domen.

Johannes Andersson berdttade om en
dalkarl, som sade, d& han var domd att
bota, for att han Sppnat sitt hus f6r Guds
ords forkunnande: »Nu fir jag plikta, for
att jag laser Guds ord; forr har jag fatt
plikta fo6r att jag har supit och slagits.
Men nu skall jag ldsa och plikta, till dess
hufvudet kullar.»

Mest uppeholl sig Johannes Andersson
under dessa sju fren i Vistergdtland hos
den bekante baron Essen pd Tidaholm.
Denne anstillde honom som predikant
vil férndmligast pd sina gods. Nu upp-
fylldes p& honom, hvad som stdr i Ps.
113: 7: »Han, som upprittar den ringe
ur stoftet, han som upplyfter den fattige ur
dyn for att sdtta honom bredvid furstars.

Andersson berittade, att d& han en
ging kom till ett bruk och ville stanna for
att hilla predikan, han ej kunde fi ndgot
hus upplitet darfér. Han hyrde dd ett
rum pi en gistgifvaregird i nidrheten af
bruket. I hyra skulle han betala 5 kr,
men nir han ville betala, tog virden blott
hilften, ty han hade fitt nfgot intryck af
Guds ord. Den erfarenheten, att husen
stingas for evangelii forkunnare, f& Guds
rikes banbrytare pd morka orter ofta gora.
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Det kan nog k4nnas nedsldende att mota
sddant, d4 man kommer med frilsningens
budskap till fértappade syndare, men da
det sker pd morka orter, dir inga Guds
barn finnas, sd dr det vil inte sd under-
ligt, att det gir si. Men sidant kan
intriffa #ifven dir det finnes Guds barn,
som i ndgot ha olika &sikter med predi-
kanten och darfér anse sig inte kunna
tilldta en sidan att upptrdda, vore han
ock den mest begéfvade och anderike.
Orsakerna hartill kunna antingen vara
oférstandigt nit for ren lira eller ren af-
und eller fruktan for vinner och ofver-
ordnade.

D4 Johannes Andersson kom tillbaka
frin Vistergstland, var han genom Guds
ndd och de mainga erfarenheter af nod
och n&d han genomlefvat, uppfylld med
mycken ndd och visdom. Smord med
den helige Ande och kraft predikade han
som forut vildeligen men med mera evan-
gelisk salva i sina predikningar. Han
lefde sjalf ett lyckligt lif i evangelii fria,
oforskyllda ndd, och hvaraf hjartat var
fullt, diraf talade munnen. Han under-
lat dock aldrig att méla synden och Guds
dom otver den i sina ritta, morka farger.
Hans predikan slog kraftigt an. Vildiga
andeutgjutelser f6rspordss vid hans pre-
dikningar, minga blefvo vickta ur syndens
djupa sémn och borjade kvida och jimra
sig ofver sina synder. Andersson got
_evangelii olja i de svidande siren. Ge-
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nom det ljus, han hade fitt i evangelii
hemlighet och férsoningens kraft, framhdll
han en fri och oftrskylld ndd for fortap-
pade syndare och inbjéd till denna nad
dfven de mest forlorade och djupast
sjunkna. Hans predikan bar rika skor-
dar, ty hvar han drog fram med sin
verksamhet, blefvo ménga frilsta, dock
icke sd¢ minga, som det tidtals sdg ut.
Ar 1860 sig det ut som om i Lingse-
ruds Skogmark nistan alla skulle lamna
sig 4t Herren, men nir nidevinden hade
susat férbi och man skulle bestimma sig,
om man ville lefva fé6r Herren och béra
korset med honom eller vinda ater till
virlden, di visade det sig, att mycket af
utsidet hade fallit p& hilleberget. Johan-
nes Andersson forstod, att det skulle sa
ske. Han sade vid ett tillfille: »]Jag
kidnner i min anda. att det ej blir ménga
som ldmna sig &t Herren.» Dessa ord

-uppskakade mig, och jag blef uppfylld af

fruktan for min egen del och tyckte likt
fordom ldrjungarne, att det var ett hardt
tal. For min del ville jag ingalunda vara
bland dem, som skulle vénda till virlden
igen, jag onskade i stillet af hela mitt

hjarta, att alla, som nu voro sd rérda,

sd é&ngerfulla och bedjande, skulle /el
limna sig &t Jesus och for framtiden
lefva fér Honom. Men nej, det blef ¢j
sd. De flesta bestodo ej profvet. ndr det
gillde att forsaka sig sjdlf och virlden. —

Kanhinda dessa rader triffa ndgon af
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dem, for hvilka det gick si. Betink dig
di nu, medan nddetiden #nnu &r kvar;
ty dnnu 4r det rum i Jesu hjirta for dig.
Dig soker han #nnu sdsom ett forloradt
far. Lyssna till hans ljufva herdestimmal!
Kom ihdg, att nidedagarna ila fort; snart
qro de slut, och du méste infér Guds
dom. Hurudan tror du, att den blir, da
du har stdtt Guds Anda emot och lefvat
i synd och egenrittfirdighet? SI& inte
doforat till f5r denna erinran eller gyckla
inte bort den, ty du kan med intetdera
komma undan allvaret i den.

Jag kommer ihdg négra uttryck, som
Johannes Andersson brukade med afse-
ende pa de lifliga rorelser, som ofta for-
spordes, dd han verkade bland oss. »Det
ir, som dd man brénner ett svedjelando,
sade han, »did man kommer tillbaka, se-
dan det #r brindt, ryker det endast i
nigon stubbe hir och dér.» Hvad som
tycktes sarskildt bidraga till, att dessa
andliga rorelser till en stor del svalnade
af, var, att till orten kom en schartauansk
prist, som fordomde lekmannaverksam-
heten p& det forskrickligaste. Jag min-
nes, hur han i en predikan anférde detta
uttryck af Jakob: »Faren icke hvar man
efter att vara larare, vetande att I skolen
8 dess storre dom». Vid tillimpningen
af dessa ord sade han: »De predikande
lekminnen elda helvetet &t sig, sd att det
blir sju ginger hetare @n det dr.» Vid
husférhéren gick han tillviga pd samma
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sitt. Han var h8llen icke f6r en ooth-
viand prast utan for en s. k. redlig li-
rare, som man kunde anfértro sig &t, for-
denskull verkade hans ord sd mycket
kraftigare. = Det var som en frostnatt
pd omtdlig nysddd sdd: den gronska, som
hade borjat visa sig, vissnade och dog
bort. Morkrets furste vet nog, huru han
skall f4 behdlla mé&nniskorna under sitt
vilde. Det &r sant, hvad Luther siger:
»Ddr Gud bygger sin kyrka, dir bygger
satan sitt kapell bredvid.»

Schartauismen besmittade méanga tro-
ende i Johannes Anderssons hembyggd,
och den smittan sitter nog kvar till ndgon
del 4n i dag. Jag tror, att det finnes
verkliga Guds barn idfven bland dem,
som hylla schartauismen, men jag tror
ock, att, om de f4 sina Ogon riktigt 6pp-
nade, s skola de é&ngra, att de velat
hindra af Guds Ande smorde lekmén
frin att tjina Herren och hans férsam-
ling med de gifvor de fatt.

N

Under senare tiden af sitt lif verkade Jo-
hannes Andersson nistan uteslutande inom
den missionsférening, som jimte flera andra
forsamlingar #fven omfattade Langserud.
Sedan han gift sig med en bonddotter,
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hade han h#r slagit sig pi jordbruk och
blifvit hemmansigare. Han var é&fven
nimnda missionsforenings ordférande un-
der flera 4r. Han arbetade i denna med
stort nit, si linge han orkade, bdde som
predikant och ordférande. Sin hélsa for-
storde han under sitt anstrdngande arbete
fér missionen.

Méangen tinker, att predikanterna ha
ett mycket latt arbete, men detta &r sal-
lan foérhéllandet, i synnerhet for de pre-
dikanter, som arbeta i en missionsférening,
hvilken #4r utgrenad i flera socknar pd
landet. De ha ofta att gd ldnga végar
hvarje dag, i hvilket vider eller véglag
som helst, och sedan pd kvillen predika,
i synnerhet pd sista tiden, for en stor
ghorareskara under en tryckande vdrme.
Kanske de sedan p# natten fi ligga 1
kalla rum och i kalla singklider. P4
detta sitt har méngen predikant fOrstort
sin hélsa.

Johannes Andersson arbetade i borjan
af sin verksamhetstid som bokspridare
och predikant. Han kunde di en ging
inte fi nigot nattharbdrge utan mdste
ligga under bar himmel pa en dikesbank.
Och ‘detta var ej enda géngen, han hade
ett daligt hirbirge ofver natten. En ging,
hai jag hort berdttas, drogo hans fiender
honom in i ett svinhus for att stinga in
honom och ldta honom f& harbirge dari.
D& lir han ha tackat Gud och sagt:
sDetta blir allt for godt for mig. Jag
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hade varit vird att ligga i helvetet jags.
Hans fiender hade d& slippt ut honom
under utropet: »Du dr galen». :

Under sina sista lefoadsdr kunde Jo-
hannes Andersson f6r sjukdoms skull ej
verka som predikant utan méste hélla
sig hemma. Men han verkade 4nda for
Guds rike, s& lidnge han var ibland oss,
genom sina’ férboner samt genom  sitt
helgade umginge med de ménga, som
besokte honom. D& man kom till ho-
nom, hade man alltid uppbyggligt béde
af det ord, man alltid laste tillsamman,
och genom samtal med honom. Han
talade alltid s& godt om Gud och prisade
honom fér alla ting.

En gdng var jag och en annan hans
vin hos honom; d& hade han mycket
svdr tandvdark. Men ju virre tandviiken
ansatte honom, desto mera tackade han
Gud. Jag stod straffad af hans exempel,
ty hade det varit jag, som lidit s8, d&
hade jag j@mrat mig men inte tackat Gud.
Johannes Andersson ville prisa Gud for
allt, bdde ondt och godt, och s bor det
vara. Men det hade jag ej lart mig d&
och inte heller dnnu.

Johannes Andersson var mycket mén om
Guds &ra. En ging hade en gumma
varit i kyrkan och hért en god predikan
af forsamlingens prost, och di hon kom
till Andersson utropade hon ging pé
gdng: »0, den vilsignade prosten, den
vélsignade prosten!»> »Nej, ni skall inte
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siga sd» sade A. »utan ni skall siga:
sDen vilsignade Jesus». Han tinkte nog
nu, som han bide tinkte och sade, d&

man kom och berémde eller tackade ho- -

nom for en vacker predikan. Han bru-
kade di siga: »Inte tackar man fatet,
d% man har &tit ur det, utan man tackar
gifvaren». S& bor det ocksd vara; man
bér tacka Gud for aila géfvor, dfven for
den uppbyggelse, man fir genom en pre-
dikan. Det dr farligt att berémma pre-
dikanter infér dem sjilfva, ty darigenom
kunna de blifva uppblésta och falla i djéf-
vulens snara och under lastarnes dom.
Salomo siger: »Den, som smickrar sin
nista, ligger en snara for hans fotter».

Johannes Andersson &dagalade i mis-
sionsverksamheten, sdvil den inre som
den yttre, stort nit. Han lat det ej bero
med att blott predika en gdng om dagen,
utan han var mycket angeligen om att
besoka sjuka samt samtala enskildt med
minniskorna om det enda nodvindiga,
sjalens frilsning. Jag var en glng i hans
sillskap pd en missionsresa i en grann-
socken. Det var icke minga ménniskor,
han triffade, utan att han talade med
dem om deras sjdlstillsténd. Motte vi
nigon pa vigen, antingen vi &kte eller
gingo, si brukade han stanna och inleda
samtal med dem. Det roérde sig om
nigon virldslig sak till att borja med,
men, innan samtalet slutade, hade van-
ligen limnats négon allvarlig pdminnelse
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anglende det enda nddvindiga. Han
gick hédrvid kirleksfullt och forsiktigt till-
vdga, sd det var sdllan ndgon, som blef
forargad pad honom.

Guds barn uppmuntrade och stirkte
han i tron, d& han triffade dem. Négra
utaf de troende tyckte, att han hade for
liten formdga at urskillning, d& det gillde
att skilja Guds barn och skrymtare &t,
och det kan ju hénda, att detta var sant,
synnerligen i boérjan af hans verksamhet.
Erfarenheten lirde honom &tskilligt hir-
utinnan. Men han blef aldrig lik en del
ménniskor, som snart sagdt inte ha for-
troende till ndgon mer 4n sig sjilfva och
ndgra andra, som &ro deras gynnare.
Han var uppfylld med mycken kirlek,
och »kdrleken tror allting och hoppas all-
ting»>. Han domer darfor ej efter giss-
ningar, utan foérst dd det finnes klara be-
vis pd att troslifvet ej dr &kta.

Vid det ofvannimnda tillfillet, dd jag
var med Andersson till grannsocknen,
hade han ej ndgon sirskild kallelse att
dad fara dit. Han kom dirfoér ovintad
till sina vinner, som nog inte sfgo illa
pa att han kom. Det var en sirskild
sak, som di ldg honom om bhjdrtat: han
hade hort, att somliga af hans vinner
hade blifvit indragna 1 schartauanska
asikter, hvilket han ansg for en stor fara
for dem 3jdlfve. samt ett hinder for Guds
rikes utbredande. Vi kommo till det
stidlle, hvarest man hade blifvit smittad
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af ndmnda 8sikter. Han kunde dir ej
fa halla nigon predikan forsta dagen,
dock blefvo vi hidrbirgerade dir. Andra
dagen tillits han hélla morgonbon. Jag
gick under forsta dagen i flera hus och
horde efter, om man inte kunde f& ut-
lysa predikan pa kvillen, men pd alla
stillen hade de hinder att forebira, sa
den dagen holl Andersson ingen predikan.
Harofver midde han riktigt illa; ty han
tyckte det var en forspilld dag. Det
lugnade honom ndgot, att han fick till-
fille att samtala med en sjuk man om
hans sjalstillstind.

WAE

Under de senare &ren af sin lefnad
blef Johannes Andersson som si ménga
andra oroad af striden angdende foérso-
ningen. Men han var si klen, att han
ej sjilf orkade lasa det, som skrefs an-
gdende denna friga, utan andia mdste
lisa for honom. Han blef en ifrig for-
faiktare af den s. k. gamla &skddningen.
En af hans vanner tyckte, att det var
illa, att han, som var s& klen, skulle blif-
va dragen in i stridsfrigor, som ofta ha
det med sig, att de utslicka kérleken, ja,
till och med sjilfva troslifvet. Paulus
siger angfende denna sak: »Pdminn
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om detta, besvirjande dem infér Herren
att icke strida om ord, hvilket tjanar till
intet men forvinder de horande». Da
denne hans vin borjade tala med honom
i detta dmne, blef han forst litet hiftig
men lugnade sig snart. Han frigade
den besokande, om han kommit for att
varna honom. Denne svarade, att han
hade tinkt gora det, men varit oviss, huru
han skulle gora, och hade fordenskull
bedt Gud, innan han gick in, att, om
det vore hans vilja, han skulle styra sa,
att detta dmne kom pa tal, men om det
¢j vore hans vilja, att han da skulle for-
hindra det.

Johannes Andersson var mycket fin-
kinslig. Ett exempel ddrpd md nimnas.

Han bjéd mig nastan alltid, dd jag
var hos honom, att stanna o6fver natten,
om han trodde, att jag behoéfde natthér-
berge. Men en gdng var jag hos honom,
dd han ej bjod mig stanna Ofver natten.
Darofver hade efterft hans kénsliga sam-
vete blifvit s& oroadt, att han dagen dar-
pd skref och skickade med sdrskildt bud
till mig ett bref, hvari han bekinde sitt
— som han tyckte — stora fel och bad
mig om forlitelse. Jag for min del hade
just inte ansett det for ndgot fel, emedan
han vil visste, att jag fick stanna pd ett
stille, dir de gérpa mottogo mig. Detta
var ¢j ett enstaka fall, utan ofta led han
pd grund af, som méangen skulle tycka,

~ allt for sm8 orsaker. Men ddr man vill
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i allt vandra infér Herren och till hans
dra samt med sitt lif vill befrimja sina
medmiinniskors bésta i bide andlig och
lekamlig métto, dar blir nog samvetet
kénsligt.

Sista glngen jag besokte honom, var
han helt medveten om, att det var sista
gangen, oaktadt han ej var virre sjuk dd,
4n han hade varit forut en lingre tid.
Han sade: »Nér du nu fir hora, att jag
har fatt flytta hem, skall du tacka Gud.»
Jag svarade, att jag skulle gora sd. Se-
dan sade han: »Fod mina fir och lamm.»
Strax darpi tillade han: sInte mina, for-
stdr du, utan Jesu fdr och lamm. Han
bad mig d#fven hilsa predikanterna, att
de icke skulle hasta med att skilja sig
frin kyrkan med afseende pd nattvarden,
semedan», sade han, »de dirigenom stéinga
verksamheten for sigr. — »Inte s, att for-
std,» fortsatte han, »att jag skulle anse det
oriktigt eller mot Guds ord att taga natt-
varden utom kyrkans.

Det gick, som Johannes Andersson hade
sagt: det var di sista glngen jag sdg
honom. En tid dérefter fick jag hora,
att han hade flyttat ofver grinsen och
hem till sin kire Gud och Frilsare.

Den 7 november 1878 insomnade han
saligt i tron pé& den Frilsare, han sa troget
hade tjinat under den tid, han hade varit
hans ldrjunge. _

Johannes Andersson hade e négot in-
tagande utseende men ett sd mera inta-
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gande sitt. Uppfylld af kirlek, som han
var, var han mycket vinlig och tillmotes-
gdende mot bdde vinner och fiender.
Frn hans sida sedt, hade han inga fien-
der, ty han d&lskade alla och bad till Gud
for alla, kanske mest for dem, som hatade
och smidade honom. D& han blef hatad,
smiddad och beljugen, gjorde han, som
Jesus sédger, att hans larjungar skola gora:
han gladdes och frojdades dérdfver. Jag
minnes, hur han uttryckte sig vid ett till-
fialle, d§ han berittade om huru han en
gdng hort en af sina vinner och med-
arbetare forsmiddas; han tyckte, attndde-
lonen okades storligen i himmelen for
denne hans vin enligt Jesu egna ord.

Att hafva Johannes Andersson med pa
bjudningar sdsom begrafningar och bréllop
m. m. var sidrdeles godt, ty han under-
holl vanligen hela laget med intressanta
och uppbyggliga samtal och berittelser
om sina och andras erfarenheter af bade
godt och ondt i lifvet.

Johannes Andersson d&gde stora for-
stdndsgafvor och kunde genom sina kloka
och fyndiga inlidgg i samtal och diskussioner
reda sig godt mot sina motstandare. Men
han var ej den, som var stridslysten.
Han stred aldrig, om han icke blef néd-
gad ddrtill. Hans satt var att tala till
uppmuntran eller varning.

Med dessa spridda drag har forfattaren
velat efterkomma en af minga Anderssons
vanner ndrd oOnskan att upplifva minnet
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af en sddan man, hvilken Gud hade kallat
och utrustat med si mycken nid, kraft
och mod att i en tid af morker och
andlig déd sprida evangelii klara ljus.










Pris 25 ore.

2 Or‘nsylagét tryekt a
Gottfrid Westlings Tryckeri, Stockholm.
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